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EN - Declaration of Performance / FR - Déclaration des Performances / DE — Leistungserklédrung / ES -
Declaracion de prestaciones / PT - Declaragéo de desempenho / PL - Deklaracja wtasciwosci uzytkowych
/ RO - Declaratia de performanta / TR - Performans Beyani

N° : DOP_B86000_ 8691756900007 _1

1.EN - Unique identification code of the product-type : CORRUGATED POLYCARBONATE
FR - Code d'identification unique du produit type :
DE - Eindeutiger Kenncode des Produkttyps :
ES - Codigo de identificacion tnica del producto tipo :
PT - Cadigo de identificagao Gnico do produto-tipo :
PL - Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu :
RO - Cod unic de identificare al produsului-tip :
TR - Uriin tipine 6zel kimlik kodu :

CORRU POLYCARBONATE / 8691756900007

EN - By extension, this declaration of performances can apply to the EAN products codes detailed in the appendix |

FR - Par extension, cette déclaration des performances peut s’appliquer aux codes EAN produits détaillés dans 'appendice |

DE - Durch Erweiterung kann diese Leistungserkldrung fiir die im Anhang | aufgefiihrten EAN-Produktcodes gelten.

ES - Por extensién, esta declaracién de rendimiento se puede aplicar a todos los cédigos de producto EAN que se detallan en el Anexo |
PT - Por extenséo, esta declaragdo de desempenhos pode ser aplicada em cédigos de produtos EAN indicados no anexo |

PL - Tym samym niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych moze stosowac sig do kodéw produktéw EAN, wymienionych w aneksie |
RO - Prin extensie, aceasta declaratie privind performantele se poate aplica codurilor EAN de produse detaliate in anexa |

TR - Uzatma ile bu performans beyani ek I'de ayrintili olarak belirtilen UTK iiriinleri igin gecerli olabilir

2. EN - Intended use(s) :
FR - Usage(s) prévu(s) :
DE - Verwendungszweck(e) :
ES - Uso(s) previsto(s) :
PT - Utilizagao(oes) prevista(s) :
PL - Zamierzone zastosowanie lub zastosowania :
RO - Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate) :
TR - Kullanim amaci/amaglari :

EN - Light transmitting single skin profiled plastics sheets - Discontinuously laid roof covering for
buildings

FR - Plaques d'éclairement profilées, simple paroi, en matiére plastique - Couvertures a pose en
discontinu pour batiments

DE - Lichtdurchlassige Einzelhautprofile aus Kunststoff - Diskontinuierlich verlegte Dachabdeckung fiir
Gebdude

ES - Laminas transparentes de plastico perfiladas, de revestimiento tinico - Recubrimiento de tejados de
colocacion discontinua para edificios

PT - Folhas de plastico perfilado de pelicula tinica para transmissao de luz - Cobertura de telhado
aplicada descontinuamente para edificios

PL - Plastikowe, profilowane, pojedyncze arkusze przepuszczajace Swiatlo - nieciagte pokrycia dachow
budynkow

RO - Placi transparente, profilate de plastic cu strat unic - Sindrila bituminoasa - Acoperamant
discontinuu pentru acoperisuri de cladiri

TR - Isik yansitan tek kat profilli plastik levhalar - Dahili ve harici duvar ve tavan kaplamalari

3. EN - Manufacturer :

FR - Fabricant :

DE - Hersteller :

ES - Fabricante :
PT - Fabricante :
PL - Producent :
RO - Fabricant :
TR - Uretici :

BTM Bitumla Tecrit Maddeleri San. Ve Tic. A.S
Kemalpasa Org.San. B6l. Mah. Gazi Bulvari
No:152 Kemalpaga /IZMIR
TURKIYE
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4. EN - Authorised representative :
FR - Mandataire :
DE - Bevollméchtigter :
ES - Representante autorizado:
PT - Mandatario :
PL - Upowazniony przedstawiciel :
RO - Reprezentant autorizat :
TR - Yetkili temsilci :

5. EN - System(s) of assessment and verification of constancy of performance :
FR - Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances :
DE - System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit :
ES - Sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones :
PT - Sistema(s) de avaliacao e verificagao da regularidade do desempenho :
PL - System(-y) oceny i weryfikacji statlosci wlasciwosci uzytkowych :
RO - Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a constantei performantei :
TR - Degerlendirme sistemilsistemleri ve performansin siirekliliginin dogrulanmasi :

3 (acc.to reaction to fire)
4 (acc.to external fire perf.)

6a) EN - Harmonized standard / Notified bodyl/ies :
FR - Norme harmonisée / Organisme(s) notifié(s) :
DE - Harmonisierte Norm / Notifizierte Stelle(n) :
ES - Norma armonizada / Organismos notificados :
PT - Norma harmonizada / Organismo(s) notificado(s) :
PL - Norma zharmonizowana / Jednostka lub jednostki notyfikowane :
RO - Standard armonizat / Organism (organisme) notificat(e) :
TR - Harmonize standart / Onaylanmis kurulug(lar) :

EN_1013_2012_A1_2014

6b) EN - European Assessment Document (EAD) - European Technical Assessment :
FR - Document d'évaluation européen (DEE) - Evaluation technique européenne :
DE - Europidisches Bewertungsdokument (EBD) - Europdische Technische Bewertung :
ES - Documento de evaluacion europeo (DEE) - Evaluacion técnica europea :
PT - Documento de Avaliagcao Europeu (DAE) - Avaliacao Técnica Europeia :
PL - Europejski dokument oceny (EDO) - Europejska ocena techniczna :
RO - Documentul de evaluare european (DEE) - Evaluarea tehnica europeana :
TR - Avrupa degerlendirme belgesi (EAD) - Avrupa teknik belgesi :

EN - Technical Assessment Body - Notified bodylies :

FR - Organisme d'évaluation technique - Organisme(s) notifié(s) :

DE - Technische Bewertungsstelle - Notifizierte Stelle(n) :

ES - Organismo de evaluacion técnica - Organismos notificados :

PT - Organismo de Avaliagao Técnica - Organismo(s) notificado(s) :

PL - Jednostka ds. oceny technicznej - Jednostka lub jednostki notyfikowane :
RO - Organismul de evaluare tehnica - Organism (organisme) notificat(e) :

TR - Teknik degerlendirme kurumu - Onaylanmis kurulus(lar) :

EN_1013_2012_A1_2014
1783

7. EN - Declared performancel/s :
FR - Performance(s) déclarée(s) :
DE - Erklarte Leistung(en) :
ES - Prestaciones declaradas :
PT - Desempenho(s) declarado(s) :
PL - Deklarowane wiasciwosci uzytkowe :
RO - Performanta (performante) declarata (declarate) :
TR - Beyan edilen performansl/lar :
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EN - Essential Characteristics

EN - Performance

EN - Standard / EAD
FR - Norme / DEE
DE - Norm / EBD

ES - Norma / DEE
PT - Norma / DAE
PL - Norma / EDO
RO - Standard / DEE
TR - Standart / EAD

Impact resistance; 5.8.1 PASS

5.8.2 NPD
Mechanical resistance; 5.9 NPD
External fire performance;5.14 Class Froof
Reaction to fire; 5.13 Class B

Water vapour permeability; 5.10

3,8x10-5 mg/m.h.pa

Water/air tightness; 5.11 PASS

Dimensional tolerances; 5.2 PASS

Durability NPD

- Variation of yellowness index : 5.5.3

- Variation of light transmittance; 5.5.4

- Variation of flexural/tensile strength;

5.5.5

Release of dangerous substances NPD

FR - Caractéristiques Essentielles FR - Performance

Résistance aux chocs; 5.8.1 PASS
5.8.2 NPD

Résistance mécanique NPD

Performance au feu extérieur

Classe Froof

Réaction au feu

Classe B

Perméabilité a la vapeur d'eau

3,8x10-5 mg/m.h.pa

Perméabilité a I'eau/a I'air PASS

Tolérances dimensionnelles PASS

Durabilité : NPD

- Variation de l'indice de jaunissement

- Variation de la transmission lumineuse

- Variation de la résistance en

flexion/traction

Dégagement de substances NPD

dangereuses

DE - Wesentlichen Merkmale DE - Leistung

Schlagfestigkeit; 5.8.1 PASS
5.8.2 NPD

Mechanische Festigkeit NPD

Externes Brandverhalten

Klasse Froof

EN_1013_2012_A1_2014
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Verhalten im Brandfall

Klasse B

Wasserdampfdurchlassigkeit

3,8x10-5 mg/m.h.pa

Wasser-/Luftdichtigkeit PASS
MaRabweichungen PASS
Haltbarkeit: NPD
- Variation des Gelbindex
- Variation der Lichtdurchlassigkeit
- Variation der Biege-/Zugfestigkeit
Freisetzung gefahrlicher Stoffe NPD
ES - Caracteristicas Esenciales ES - Prestacion

Resistencia al impacto; 5.8.1 PASS

5.8.2 NPD
Resistencia mecanica NPD
Comportamiento frente al fuego exterior | Clase Froof
Reaccién al fuego Clase B

Permeabilidad al vapor de agua

3,8x10-5 mg/m.h.pa

Impermeabilidad al agua/aire PASS

Tolerancias dimensionales PASS

Durabilidad: NPD

- Variacioén del indice de amarillamiento

- Variacion de la transmitancia luminosa

- Variacion de la resistencia a la

flexién/traccion

Emision de sustancias peligrosas NPD

PT - Caracteristicas Essenciais PT - Desempenho

Resisténcia ao impacto; 5.8.1 PASS
5.8.2 NPD

Resisténcia mecanica NPD

Desempenho contra incéndio no
exterior

Classe Froof

Reacéo ao fogo

Classe B

Permeabilidade ao vapor de agua

3,8x10-5 mg/m.h.pa

Estanqueidade PASS
Tolerancias dimensionais PASS
Durabilidade: NPD

- Variagdo do indice de amarelecimento
- Variagao da transmisséo da luz

- Variagéo da resisténcia a
flexao/tensao
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Libertagdo de substancia perigosas

NPD

PL - Zasadnicze Charakterystyki

PL - Wiasciwosci uzytkowe

Odpornosé na uderzenia; 5.8.1

PASS

5.8.2 NPD
Odpornos¢ mechaniczna NPD
Parametry ogniowe zewn. Klasa Froof
Reakcja na ogien Klasa B

Przepuszczalno$¢ pary wodnej

3,8x10-5 mg/m.h.pa

Nieprzepuszczalnosé wody/powietrza PASS
Tolerancje wymiarowania PASS
Trwatosé: NPD
- Zréznicowanie wskaznika zazotcenia
- Zréznicowanie przepuszczalnosci
Swiatta
- Zréznicowanie odpornosci na
rozcigganie/zginanie
Uwalnianie niebezpiecznych substancji | NPD
RO - Caracteristicile Esentiale RO - Performanta

Rezistenta la impact; 5.8.1 PASS

5.8.2 NPD
Rezistentd mecanica NPD
Performanta externa la foc Clasa Froof
Reactie la foc Clasa B

Permeabilitate la vapori de apa

3,8x10-5 mg/m.h.pa

Etanseitate la apa/aer PASS

Tolerante dimensionale PASS

Durabilitate: NPD

- Variatie a indexului de ingéalbenire

- Variatie a transmitantei luminoase

- Variatie a rezistentei de rupere la

tractiune/incovoiere

Eliberarea substantelor periculoase NPD

TR - Temel Karakteristikler TR - Performans

Darbe dayanimi; 5.8.1 PASS
5.8.2 NPD

Mekanik direng NPD

Harici yangin performansi Sinif Froof

Yangina tepki Sinif B

Su buhari gegirgenligi

3,8x10-5 mg/m.h.pa
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Su/hava gegirmeme PASS
Boyut toleranslari PASS
Dayaniklilik: NPD

- Sarilik indeksinin degisimi
- Isik iletiminin degisimi
- Esnek/cekme mukavemeti degisimi

Tehlikeli maddelerin salinimi NPD

8. EN - Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation :
FR — Documentation technique appropriée et/ou documentation technique spécifique :
DE - Angemessene Technische Dokumentation und/oder Spezifische Technische Dokumentation :
ES — Documentacion técnica adecuada o documentacion técnica especifica :
PT — Documentagao Técnica Adequada e/ou Documentacao Técnica Especifica :
PL - Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna :
RO - Documentatie tehnica adecvata si/sau documentatie tehnica specifica :
TR - Uygun teknik belge velveya spesifik teknik belge :

443315/11-18

9. EN - The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s.
This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole
responsibility of the manufacturer identified above

FR - Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément
au réglement (UE) no 305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité
du fabricant mentionné ci-dessus.

DE - Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/ den erklarten Leistungen. Fur die
Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte
Hersteller verantwortlich.

ES - Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones
declaradas. La presente declaracion de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no
305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba identificado.

PT - O desempenho do produto identificado acima estd em conformidade com o conjunto de desempenhos
declarados. A presente declaracdo de desempenho é emitida, em conformidade com o Regulamento (UE) n.o
305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado acima.

PL - Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wiasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr
305/2011 na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego powyzej.

RO - Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceasta
declaratie de performanta este eliberatd in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea
exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

TR - Yukarida belirtilen Griiniin performans beyani, beyan edilen performans veya performanslar ile uyumludur. Bu
performans beyani 305/2011 sayii AB dizenlemesi uyarinda tamamen yukarida belirtilen dreticinin
sorumlulugunda olmak tizere diizenlenmistir.

EN - Signed for and on behalf of the manufacturer by :

FR - Signé pour le fabricant et en son nom par :

DE - Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers von :
ES - Firmado por y en nombre del fabricante por :

PT - Assinado por e em nome do fabricante por :

PL - Imieniu producenta podpisat(-a) :
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RO - Semnata pentru si in numele fabricantului de catre :
TR - Ureticiyi temsilen asagidakiler tarafindan imzalanmistir :

Nur CAKI
Quality Assurarice Manager

BTM-Bittimiii TeeritMad. San. Ve Tic. A.S
KOSB Mah. Gazi Bulvari No:152

Kemalpaga_IZMIR / TURKIYE
[date of issue 21.12.2018]

APPENDIX |

EAN(S)




